Chronik des Tabeenstiftes
des Diakonissen-Mutterhauses Frankenstein
1945-1951 zur Erinnerung an dessen
Griindung vor 125 Jahren

Am 1. Januar 1945 lautete die Losung: Siehe, der Herr kommt gewaltig,
und sein Arm wird herrschen. Siehe, sein Lohn ist bei ihm und seine Ver-
geltung ist vor ihm. Jes. 40,10

Ein neues Jahr ist angefangen,

laB es ein Jahr der Gnade sein.

Herr, jeder blicket voll Verlangen

in diese kiinftige Zeit hinein.
Jesus sprach zu seinen Jiingern: Euer Herz erschrecke nicht! Glaubet an
Gott und glaubet an mich. Joh. 14,1

Wie du uns fithrst durch alle Finsternisse,

wir folgen, Jesu, dir. Denn alles muB sich

vor dir beugen, bis auch der letzte Feind

wird schweigen. Ja, Jesus siegt!
,,Euer Herz erschrecke nicht*‘. Ja, unser Herz ist bange geworden vor all-
dem, was nun geschah. Schon der Monat Januar bringt uns viel, viel Un-
rube. Die Kriegsfackel leuchtet tief in unser liebes Deutschland hinein.
Unser Tabeenstift hort auf, Lazarett zu sein, denn die Verwundeten miis-
sen verlegt werden, weil der Kriegsschauplatz immer niher riickt. Frl.
Raabe, Hanna, Agnes Noen und ich sind noch allein in unserm groBen
Hause.
Eines Abends an der Haustiir stiirmisches Klingeln. Versprengte Trup-
penteile aus der NeiBer Gegend suchen Nachtquartier, arme junge Men-
schen, hungrig an Leib und Seele. Als sie abgezogen, kam wieder spit am
Abend ein ganzer Generalstab, der seinen Standort bei uns aufschlagen
wollte. Auch hier wieder das selbe Bild: junge Menschen, denen die See-
lenqual aus den Augen sah, die nach einem miitterlichen Worte hungerten.
Ein Stabsoffizier bestitigte uns auf Befragen, was uns schon lange in Un-
ruhe versetzte — daB wir in kurzer Zeit auch flichen miiBten. Auch sie
blieben nur fiir 2 Tage und zogen voll Unrast wieder ab. Dann belegten
200 Fliichtlinge aus der Breslauer Gegend fiir einige Tage unser Haus.
Wir konnten ihnen nicht einmal Strohlager geben, da wir nichts hatten;
die Wehrmacht hatte die Lazarettbetten zwecks Abholung im Saal einge-
schlossen.
Ende des Monats bekamen wir 27 Kinder aus Breslauer Heimen, die das
Mutterhaus einstweilen noch mit aufnahm. Auch erschienen die ,,hohen
Herren* der NSDAP und kiindigten uns an, daf demniichst der Volks-
sturm unser Tabeenstift besetzen werde.
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Februar 1945
Der Volkssturm zieht ein. Wir paar Menschen diirfen noch gnédigst woh-
nen bleiben.
Pastor Buschbeck bekam Sonderurlaub und konfirmierte am 2. Feb. sein
Lenchen.
Wir gaben noch einige unserer schulentlassenen Médchen in Dienststel-
len. Am 8. wurden unsere Konfirmandinnen eingesegnet, weil wir ja nicht
wuBten, was uns die nichsten Tage bringen wiirden. Und das Verhingnis
kam!
Am 14. ging Frau Pastor Buschbeck mit ihren 8 Kindern auf die Flucht.
Am 15. muBten wir mit unseren 70 Kindern Frankenstein verlassen und
wurden nach dem nicht allzu fernen Bad Landeck evakuiert. Jede Woche
fuhren eine oder zwei Schwestern zuriick nach Frankenstein, um zuriick-
gelassene Lebensmittel und sonst Bendtigtes zu holen. Alles Wertvolle
hatte wir in einer sogenannten Wertkammer aufgehoben, von der wir auch
dem Volkssturm nichts gesagt hatten.
Am 18. muBte auch das Mutterhaus abreisen. Drei Schwestern blieben zu-
riick, um es zu hiiten, was auch gelungen ist.
Wir kamen spit abends in Landeck an, nachdem wir 25 Std. im Zuge ge-
sessen hatten. Feindliche Flieger kreisten am Bahnhof iiber uns, was uns
in ziemliche Unruhe versetzte. Die NSV (= nationalsozialistische Volks-
wohlfahrt) stellte einen Autobus zur Verfiigung, der uns dann in den Ort
brachte. Wir wurden in verschiedenen Héuser, getrennt von den Kindern,
untergebracht. Auf meine Bitte durften wir aber am néchsten Tage zusam-
menziehen und zwar ins BieleschloB, wo schon Kinder der NSV unterge-
bracht waren. Wir bewohnten aber ein Stockwerk allein, und jedes Kind
hatte ein Bett fiir sich. Die Prophezeiung eines Parteigenossen, daB wir
in ein Gasthaus auf Strohlager kiimen, das sei gut genug fiir uns, hatte sich
also nicht erfiillt. Mit den NSV-Schwestern, die Kinder im oberen Stock
betreuten, lieB es sich auch ganz gut zusammen arbeiten. Da die NSV
auch fiir das Essen sorgte, hatten wir es also trotz allem in Landeck gut.
Mit unsern Kindern besuchten wir auch fleiBig die Gottesdienste. P. Tep-
per, der mit seiner Gemeinde Kaltwassertal auch in Landeck war, hat uns
durch seine Predigten sehr viel gegeben. Er hielt auch regelmiBig Kinder-
gottesdienst.

Mairz-April 1945
Schwester Kithe Kessner muBte wegen Krankheit unsere Arbeit verlas-
sen. Fiir sie trat Schwester Susanne Mundry ein.
Da Landeck bekanntlich ein schén gelegener Badeort ist, konnten wir uns
mit unseren Kindern in den schénen Wald- und Kuranlagen ergehen und
manche besonderen Naturschonheiten wahrnehmen.
Zum Osterfest bereitete die Wirtschaftsleiterin vom BieleschloB unsern
Kindern eine besondere Freude, indem sie ihnen Plitzchen buk, welche
die Ostereier ersetzen sollten.
Am politischen Himmel wurde es immer dunkler, der Kanonendonner
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riickte naher, unsere Herzen wurden immer bianger. — Anfang April holte
ich meine Schwester, Frau Breuer, aus der Tschechei, nachdem meine
Mutter dort gestorben war. Meine Schwester néhte fleiig Schiirzen und
Kleider fiir unsere Kinder. Stoffe und eine Ndhmaschine hatten wir aus
Frankenstein nachgeholt.

Mai-Juni 1945

Der 8. Mai 1945, der schwérzeste Tag in der deutschen Geschichte, kam
heran. Die Feinde nehmen unser Land ein, auch unser Landeck, auf das
sie schon am Abend vorher die Kanonen gerichtet hatten, falls es sich
nicht ergeben wolle. Am Tag vorher kam noch die Parole: alle Kinder
miiBten schnellstens fertig gemacht werden, um mit der Bahn ,,irgendwo-
hin‘‘ zu fahren. Als wir den FuB iiber die Schwelle setzten, lieB uns der
Leiter der NSV sagen, der Zug wire besetzt und wir miiften mit unsern
Kindern zuriickbleiben. Der Uberbringerin dieser Botschaft hatte er noch
gesagt: ,,Die konnen mit ihren Kindern im StraBengraben verrecken.‘*
Das schreibe ich nur deswegen hier nieder, weil dieser bose Wunsch bei-
nahe gegenteilig in Erfiillung ging bei denen, die mit diesem Zuge fuhren,
Kinder und Verwaltung der Landecker NSV, und weil wir hier wieder so
stark Gottes Hand iiber uns gespiirt haben und wir mit diesem Zuge nicht
fahren durften.

Landeck ergab sich, und die Russen zogen ein. Sie lieBen kein Haus unbe-
sucht; aber vor dem Bieleschlof}, in dem wir wohnten, muB wohl ein En-
gel mit dem Schwert gestanden haben. Gott hat uns behiitet, daB keiner
der Russen zu uns herein fand. Spéter erschienen einmal drei russische
Offiziere, die sich aber nur das Haus besahen und sich erkundigten, ob
wir die Kinder gut betreuten(!). Dr. Schén, dem das Haus gehorte, ver-
stindigte sich mit Thnen.

Nach einigen Wochen bangen Wartens wurde Schw. Elfriede Petran auf
Kundschafterreise geschickt, um zu erfahren, ob wir wieder nach Fran-
kenstein zuriick kénnten. Und wir durften wieder zuriick und sogar in un-
ser liebes Tabeenstift. Am 2. Pfingsttag machten wir uns auf, erst ein
kleiner Trupp der schulentlassenen Mddchen, um dort in unserem Heim
aufzurdumen. Wir gingen 4 Std. durch Wald iiber den Jauerberg nach Rei-
chenstein, um von dort mit der Bahn nach Frankenstein zu gelangen, denn
von Landeck nach Kamenz verkehrte kein Zug mehr, weil die Briicken ge-
sprengt waren.

Unser Tabeenstift fanden wir in unbeschreiblichem Zustande. Die not-
wendigsten Rdume wurden nun gesdubert und instandgesetzt, damit die
andern Kinder auch einziehen konnten. Man muBte Glaser, Tischler,
Schlosser selber sein, um zum Ziele zu gelangen. Ich fuhr dann wieder
zuriick, um die andern zu holen. Nachdem wir tagelang in Landeck und
Umgegend vergeblich versuchten einen Pferdewagen fiir unser vieles Ge-
pick zu bekommen, — niemand wollte 45 km weit bis nach Frankenstein
fahren — gelang es endlich doch, einen Wagen zu bekommen. Am 2. Juni
ging die Reise los nach Frankenstein. die Mehrzahl unserer Kinder lief
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hinter dem groBen Erntewagen, beladen mit 50 Ztr. Gepick drein. Wir
muBten den Wagen begleiten, da am Ende den Polen unterwegs unsere Sa-
chen gefallen konnten. Aber so merkten sie, daB sie den Kindern gehorten
und lieBen uns, nach mehrmaliger Kontrolle der Papiere unseres Fahrers,
unbeschédigt und ungerupft weiterziehen. Nach zehnstiindigem Marsch
kamen wir ganz miide in Frankenstein an. Unser Fahrer ist auch mit sei-
nem Gespann glicklich wieder nach Hause gekommen, und wir waren
froh, daB er durch uns keinen Schaden hatte; denn es passierte in dieser
Zeit oft, daB Russen oder Polen die Gespanne wegnahmen. Aus den zu-
riickgelassenen Bestdnden der NSV hatten wir noch Lebensmittel mitbe-
kommen. Wir haben immer wieder Grund zu danken fiir Gottes
wunderbare Fiihrung.

Der Volkssturm hatte unser Haus fluchtartig verlassen, und wir fanden
iiberall verstreut Tellerminen, Panzerfiuste und viel Munition. Wir sam-
melten alles und lieBen es abholen, ebenso die gefundenen Uniformteile.
Téglich zogen ganze Kolonnen Russen durch Frankenstein. Manchmal ka-
men welche herein. Wenn sie aber die vielen Kinder sahen, zogen sie wie-
der ab.

Aus unserm und dem Luisengarten konnten wir nun ernten, was wir nicht
gepflanzt hatten. Das war ein Geschenk, das uns der Volkssturm unfrei-
willig hinterlassen hatte, und wir nahmen es dankbar, da wir ja fiir unsere
70 Kinder kein Geld bekamen. Die deutschen Behorden, die uns die Kin-
der iibergeben hatten, waren nicht mehr da.

Das meiste Mobiliar des Hauses war verschwunden, doch fanden sich die
Kinderbettstellen, die wir iiber dem Schweinestall verstaut hatten. Die
iiber 100 aus rohen Brettern bestehenden Volkssturmbetten schlugen wir
zu Feuerholz, verschenkten auch welche an zuriickkehrende Familien, die
in ihren Wohnungen keine Betten mehr vorfanden. Welch eine Freude
und Wunder war es, daB wir unsere Wertkammer unangetastet vorfanden!

Juli 1945
Die Bauern fragen schon nach unseren Kindern, die sie gern zur Hilfe auf
den Feldern hitten. Obwohl es noch Wochen dauern wird, unser Haus
und Garten in Ordnung zu bringen, miissen einige groBere Méadchen zu
den Bauern gehen, um unsere Erndhrung sichern zu helfen.
Schw. Susanne, die etwas Russisch kann und die uns deswegen eine gute
Hilfe war, wenn Russen ins Haus kamen, wird vom Mutterhaus ab-
berufen.
Es melden sich einige Helferinnen, die gern bei uns unterkommen mdoch-
ten, um nicht bei den Polen arbeiten zu miissen. Eine Lehrerin ist dabei;
sie kann bald einen Teil des Schulunterrichts iibernehmen. Am 6. Juli
wurden uns 70 Fliichtlinge aus Cosel ins Haus geschickt, die wir 10 Tage
mit verpflegt haben. Wir hatten selbst nicht viel, aber es wurde uns ir-
gendwie wunderbarerweise geschenkt, daB alle satt wurden. Immer wie-*
der nahmen wir Notleidende, besonders Altere, auf. Somit war das
Tabeenstift nicht mehr nur Kinderheim, sondern auch Zufluchtsstitte.
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,» Wohlzutun und mitzuteilen vergesset nicht, denn solche Opfer gefallen
Gott wohl*‘. Wir haben immer wieder spiiren diirfen, wie Gott hundertfil-
tig wiedergibt, was man den Bediirftigen und Armen gegeben hat. ,,Dar-
um seid gastfrei ohne Murren‘‘ (1. Petri 4,9).

Nach und nach wurde uns eine ganze Schar Jungen zugeschickt, so daB
wir nun nicht mehr nur Méidchenerziehungsheim sind.

August 1945
Inzwischen haben die Schulkinder fleifig Ahren gesammelt. Die Bauern
hatten nicht Zeit nachzurechen und waren froh, daB unsere Kinder alles
auflasen. Und wir waren froh, daB sie so viel brachten.
Ende des Monats hatten wir unser Haus so ziemlich in Ordnung. Fenster
und Tiiren waren notdiirftig ausgebessert, die Klosetts und was sonst noch
an groBen Schiden zu reparieren war. So gut es ging hatten wir uns wie-
der heimisch eingerichtet und freuten uns, in der liebgewordenen Ord-
nung zu leben. Aber nun kam ein schwerer Schlag.
Eine Kommmission von 5 Polen, dabei der polnische Biirgermeister, be-
sichtigte unser Haus und er6ffnete uns, daB wir es in einigen Tagen verlas-
sen miiten. Es solle die polnische Miliz hineingelegt werden. Sie besahen
alles, hatten manches zu beméingeln und o weh! Als sie in die Kellerriume
kamen, entdeckten sie einen Radioapparat, der aber ganz kaputt war. Mei-
ne Erkldrung, daB die kaputten Apparate bei der Abgabe nicht angenom-
men wurden, glaubten sie nicht. Auch waren da noch Luftschutzhelme
und Gasmasken, was in ihren Augen ein Verbrechen war. Sie erklirten,
es ware doch schon 1/4 Jahr ,,Frieden‘*, dann miiBte das lingst abgegeben
sein.
Plotzlich aber hatte der Biirgermeister eine Schatulle mit Munition in der
Hand und behauptete, daB er sie eben bei uns gefunden habe. Das wies
ich aber energisch ab, denn bei uns hatten nicht solche Schatullen — es
war ein polnisches Format — herumgelegen, und sonst hatten wir alles ab-
gegeben. Die Polen machten es damals hiufig so, daf sie Waffen oder
Munition hinlegten, um danach einen Grund zu haben, Menschen aus ih-
rer Wohnung zu vertreiben.
Pastor Schiifler, Schw. Marlene und ich wurden fiir den néichsten Tag vor
die Miliz bestellt, das Gebiude, in dessen Keller so mancher arme Deut-
sche zu Tode gepriigelt wurde. Es wurde uns noch mit drohenden Gebiir-
den angedeutet: Wehe, wenn wir nicht zur angegebenen Zeit, um 1/2 10,
an Ort und Stelle wiren. Wir machten uns also am Montag Morgen mit
etwas bangem Herzen auf den Weg.

Das Losungswort fiir diesen Tag lautete:
Herr, erzeige uns deine Gnade. Ps. 85,8
Hilf uns doch, wo wir dein benétigt sind,
wenn sich Elend und Verderben,
wenn sich Not und Triibsal findt.
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Die Zuriickbleibenden hielten sich an das Wort im Lehrtext:
Wir wollen anhalten im Gebet. Apg. 6,4

O der unerkannten Macht von der Heilgen Beten,

ohne das wird nichts vollbracht, so in Freud als Noten.

Schritt fiir Schritt wirkt es mit

wie zu Sieg der Freunde, so zum End der Feinde.
Als wir piinktlich in das bezeichnete Haus kamen, wuBte niemand von
uns. Die Minner, die uns bestellt hatten, lieBen sich nicht sprechen. Man
schickte uns zum Biirgermeister am andern Ende der Stadt. Auch er tat,
als wiiBte er von nichts, schickte uns ins Milizgebdude zuriick, wo wir
stundenlang warten muBten. Herr Pastor forderte dringend, daB die ,,Her-
ren‘‘, die uns bestellt hatten, endlich kommen sollten. Wieder hie es
,,warten‘‘. Inzwischen scheuten sich die dort anwesenden Polen, ganz
junge Leute, nicht, all die geraubten und gepliinderten Sachen anzusehen
und sich dariiber zu freuen. Einer der Polen fragte uns auf Deutsch, wes-
halb wir das Radio noch gehabt hitten — also waren sie wohl tiber uns
unterrichtet. Meine Erkldrung war dieselbe wie gestern. Von der angeb-
lich bei uns gefundenen Munition war keine Rede. Ein junges Midchen
nahm unsere Personalien auf, dann muBten wir wieder warten. Die Polen
wollten nun zum Essen gehen, und einer fragte uns, ob wir wohl dablei-
ben und nicht ausriicken wiirden, ,,er wolle uns doch nicht in den Keller
sperren, wie sie es sonst mit den Wartenden machen‘‘. Wie groBmiitig!
Nach 1/2 Std. war er wieder da und bedeutete uns, wir kénnten nach Hau-
se gehen. Auch in der niichsten Zeit wurden wir in Ruhe gelassen.
Im stillen hofften wir, daB wir im Tabeenstift bleiben konnten, doch leider
muBten wir ausziehen.
Ein polnischer Oberlehrer, ein feiner Mann, kam mit seiner Frau das
Haus besichtigen. Jetzt sollte es polnisches Gymnasium werden. Das war
uns ja lieber, als die Miliz nebenan zu haben. Wir sollten ins Nachbar-
haus, in unser Luisenheim, ziehen.
In wenigen Tagen, bis zum 1. Sept., muBte alles bewiltigt sein. Wir durt-
ten von allem nur die Hilfte mitnehmen. Der Frau des Oberlehrers tat es
anscheinend leid, daB wir aus dem schonen Hause hinaus mufiten mit den
vielen Kindern. Sie bedeutete uns, daB wir alle Kohle und Koks mitneh-
men sollten, was wir nur zu gern ausfiihrten. Was haben wir da gerdumt,
um fertig zu werden und nicht zu viel dazulassen! Wie gut, daB wir in der
Nihe bleiben und den uns iiberlassenen Luisenheimgarten tiichtig ausniit-
zen konnten. Wir hatten ja fiir iiber 100 Menschen zu sorgen, da Haus
Zoar mit seinen Kleinkindern auch im Luisenheim Zuflucht gefunden hat-
te. Mit gutem Willen fiigten wir uns in die Enge. Der Erzieherinnenkreis
und die groBen Midchen muBten freilich die Mahlzeiten im schmalen Flur
einnehmen.
Wir hatten das Tabeenstift fein sauber hinterlassen, aber den Polen war’s
nicht sauber genug. Sie zwangen deutsche Frauen, es von Grund auf zu
putzen. Unter den Putzfrauen war auch die Frau unseres deutschen Biir-
germeisters Hiitter. Die Frauen sagten, wenn wir wieder ins Tabeenstift
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einzogen, wiirden sie alle mit Freuden kommen und mithelfen, es sauber
zu machen. Wann wird das sein?

Nun ist das Tabeenstift polnisches Gymnasium mit angeblich 200 Schii-
lern und Internat fiir 40 Schiiler. Freilich war es gut, daBl wir nicht weit
zu ziehen brauchten. Aber es hat uns doch oft das Herz abgedriickt, wenn
wir das fremde Volk so neben uns in unserm schonen Hause sehen muB-
ten. Und als wir ausrdumten, wurden schon alle uns liebgewordenen Sprii-
che an den Winden iibertiincht.

Weil wir angeblich zuviel Betten und Bettzeug mitgenommen hatten, ka-
men in den ndchsten Tagen die Polen und forderten von uns manches zu-
riick, was wir leider auch geben muften.

Oktober 1945
Obwohl wir kein Geld fiir unsere Kinder bekommen, haben wir doch
Koks und Kohle und Kartoffeln fiir den Winter anschaffen kénnen. Das
Mutterhaus half uns treulich. Aber zur Ruhe sollten wir nicht kommen.
Eines Tages erschienen russische Offiziere, die das Luisenheim besichtig-
ten und uns erdffneten, daB wir in der nichsten Woche ausziehen miiBten,
weil sie hier einziehen wollten. Wir sollen ins frithere katholische Palloti-
nerkloster ziehen. Dort wohnten etliche Jahre Auslandsdeutsche, dann
Fliichtlinge, dann Polen, jetzt Russen, und nun sollen wir hinein.
Ob jemand ermessen kann, was das fiir uns bedeutete? Jedenfalls war das
Entsetzen bei uns groB. Es wurde uns zwar gesagt, daB wir alles mitneh-
men diirften; doch dahinter machte ich ein groBes Fragezeichen.
Wie konnten wir auch die 600 Zentner Kartoffeln, die wir fiir den Winter
eingemietet hatten, wieder herausholen. Wir hatten Koks herangeschafft
und Holz stundenweit aus dem Walde geholt. Und das alles sollten wir
wieder raumen oder gar etwas zuriicklassen, was wir alles so miihsam her-
beigeholt hatten?! Das war neuer Kummer und neue Sorge, und wir sahen
keinen Ausweg.
Pastor SchiiBler und Schwester Marlene waren nach manch vergeblicher
Miihe zum russischen Generalmajor vorgedrungen. Und das geschah wie-
der auf wunderbare Weise.
Der Herr lieB sonst niemand vor. Doch seine Frau hatte eine deutsche
Frau zur Bedienung, die vorher beim Volkssturm im Tabeenstift gekocht
hatte und uns dort kennenlernte. Sie sprach mit der Frau des Generalma-
jors, und durch deren Vermittlung wurden Herr Pastor und Schwester
Marlene vorgelassen. Der General hat ihnen nun zugesagt, daB die Kinder
in ihrem Hause wohnen bleiben diirfen, ,,bis sie groB sind‘‘. Auch rief
er seine Offiziere an und sagte es ihnen.
Als Herr Pastor und Schwester Marlene uns diese Botschaft brachten, auf
die wir nicht zu hoffen gewagt hatten, waren wir ganz tiberwiltigt und ha-
ben geweint vor Freude. Warum sind wir auch immer gleich so verzagt?
Wir miifiten doch eigentlich wissen, daB8 wir in dieser notvollen Zeit nicht
allein stehen, und daB der Herr seine Hand iiber uns hélt. Wenn wir doch
immer auf des Heilandes Stimme horen mochten, der auch uns mitten in
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diesem groBen Sturm zuruft: ,,Ihr Kleingldubigen, warum seid ibhr so
furchtsam?!*‘

November 1945
Durch den Umzug im September ist noch Unordnung, und wenn man et-
was braucht, muB immer von neuem gesucht werden. Wir wagen auch
nicht, wieder alles auszupacken, da uns die groBe Evakuierung stindig
prophezeit wird. Die vorher geordneten Akten sind durcheinander geraten
und ebenso alle anderen Sachen. Bei 100 Menschen ist das nicht leicht und
keine Aussicht auf Anderung.
Die Polen sind immer noch da. Wir und selbst manche Polen hatten ge-
hofft, daB sie nicht allzulange hierbleiben wiirden. Sie wurden, soviel man
hort, gezwungen, ihre Heimat zu verlassen, um hierher zukommen.
Jetzt haben die Polen uns auch den Schulunterricht fiir unsere Kinder ver-
boten. Aber Seelsorge- und Gesangstunden sind erlaubt, und das wird
griindlich ausgeniitzt.
Die Lebensmittel sind sehr knapp und sehr teuer. Ein Brot kostet 6 Mark,
ohne Marken 30 (spiter bis 200 Mark), 1 Pfd. Salz 22, Zucker 200 Mark.
Und doch haben wir fiir unsere Kinder noch satt zu essen. Es miissen aber
dauernd 2 Menschen unterwegs sein, um Lebensmittel herbeizuholen,
weil man alles nur in kleinen Mengen bekommt.
Die Schuhe der Kinder sind alle sehr schadhaft; es findet sich kein Schuh-
macher, der sie ausbessert, denn unser Schuhmacher mu8 fiir Russen und
Polen arbeiten. Endlich wurde uns durchs Arbeitsamt einer zugewiesen,
der aber ganz unregelmiBig kommt, weil er nebenbei oder hauptamtlich
Dolmetscher der Polen ist. Er stellt sich als Freund der Polen, und so wie
es scheint, haben wir durch ihn Schutz vor den Polen, die jetzt die Hiuser
durch Pliinderung unsicher machen, sogar das katholische Waisenhaus.
Deshalb fiirchten wir, daB sie auch bei uns eindringen werden. Doch der
Schuhmacher versicherte mir, daB die Polen ganz bestimmt zu uns nicht
kommen wiirden. Und es war auch so.
Sehr froh kénnen wir auch sein, daf uns keine Polen ins Haus gesetzt wur-
den, wie es sonst in allen Hiusern geschah. Jeder wundert sich dariiber.

Dezember 1945 — der Weihnachtsmonat!

Wie werden wir Weihnachten verleben und feiern? Unser Frl. Burghardt
aus Schonheide, der es in ihrer kleinen Landwirtschaft noch gut geht, hat
unsern Kindern zum 1. Advent Pldtzchen gebacken. Auch tut sie uns viel
Gutes, indem sie uns von ihrem Getreide abgab und zu Mehl verschrotete.
Sie ging auch zu den grofien Bauern, um etwas fiir uns herauszuschlagen.
Weil keine Schule mehr sein durfte, schickte das Mutterhaus unsere lang-
jdhrige Lehrerin Schw. Elfriede auf eine groBe Reise, um in ganz
Deutschland alle Schwestern aufzusuchen, die von ihrer Evakuierung ins
Reich noch nicht zuriickgekehrt sind.

Nun kam Weihnachten heran. Zuerst waren Weihnachtsbiume verboten;
wir sollten auch diese Freude nicht haben. 2 Tage vor Weihnachten wur-
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den Biume wieder erlaubt, doch wo nun so schnell einen herbekommen?
SchlieBlich haben Schw. Gertrud und Frl. Bieneck am spiten Abend, aus
Angst vor den Polen, einen schonen 6 m hohen Baum im Tabeengarten
abgesdgt. Zu Dritt haben wir ihn hereingeholt und vor den Kindern ver-
steckt. Wie groB war dann die Freude, dal nun doch ein Christbaum da
war und auch noch mit reichlich Kerzen besteckt. Ja, es kam alles... Aus
mancherlei Resten hatten wir Spielsachen angefertigt und konnten damit
die Kinderherzen erfreuen. Wir waren sogar in der Lage, Pfefferkuchen
und Christstollen backen zu kénnen, z. T. durch Frl. Burghardts Fiir-
sorge.

Sogar einen grofien Weihnachtssaal hatten wir. Dazu muBten wir den gro-
Ben Schlafsaal fiir 20 Kinder ausrdaumen, und die Kinder wohnten die kur-
ze Zeit eng beisammen. Es ging, und wir hatten recht Freude an unserm
festlich geschmiickten Saal, in welchem wir am 2. Feiertag auch unsrer
Anstaltsgemeinde ein feines Krippenspiel vorfiihrten.

Einige Fliichtlingskinder wurden uns noch ins Haus geschickt.

Bei diesen teuren Preisen hatten wir zu den Feiertagen kein Fleisch. Aber
eine deutsche Frau, die auf dem Schlachthof bei den Russen arbeitete, ver-
sorgte uns mit ausgekochten Knochen, die immer noch eine sehr gute Brii-
he ergaben. Was tat man in Notzeiten nicht alles, um das Essen so gut wie
moglich zu machen, zumal wenn fiir solch groBe hungrige Schar gesorgt
werden soll.

Das schwere Jahr 1945 geht seinem Ende zu. Gott hat trotz allem iiber Bit-
ten und Verstehen geholfen. Auch waren die Kinder alle gesund bis auf
einige Keuchhustenfille.

Gott half, Gott hilft, Gott wird weiterhelfen.

Durch Trauern und durch Plagen,
durch Not, durch Angst und Pein,
durch Hoffnung und durch Klagen,
durch Sorgen groff und klein

sind wir gottlob gedrungen.

Dies Jahr ist nun dahin:

Dir, Gott, sei Lob gesungen,
bewegt ist unser Sinn.

Januar 1946

In ihm sei’s begonnen, der Monde und Sonnen

an blauen Gezelten des Himmels bewegt.

Du Vater, du rate, lenke du und wende.

Herr, dir in die Hénde sei Anfang und Ende,

sei alles gelegt.
Ein dunkles Jahr ging zuende, und das neue fingt wieder so dunkel an,
da es wieder ans Evakuieren geht und viele Menschen auf der StraBe
liegen.
Die Russen kommen ins Luisenheim und holen alle Mdbel, die noch auf
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dem Boden stehen, wie Tisch, Stithle, Schrinke und Sonstiges fiir die
Russenschule ins Pallotinerkloster.

Wir haben wieder neue Lebensmittelkarten bekommen, aber kein Geld
zum Einkaufen. Jetzt kommt uns alles, was wir in der Wertkammer ver-
borgen hatten, gut zurecht. Gott wuBite, da wir es noch sehr nétig brau-
chen wiirden, deshalb hat er es uns behiitet. Wir fangen an, davon zu
verkaufen, was wir entbehren konnen, um Lebensmittel dafiir zu erste-
hen. Bis jetzt hatte ich mich immer noch dagegen gewehrt, aber nun muf
es sein.

Frau Pastor Bauer kommt mit ihren beiden Kindern in unser Haus, da sie
aus Oberschlesien und zuletzt mit ihrem Mann aus Kamenz vertrieben
wurden.

Ein Brief von Schw. Elfriede kam endlich im Mutterhaus an und mit ihm
die Nachricht, daB sich Frau P. Buschbeck mit den 8 Kindern gesund in
Thiiringen befindet, auch der Sohn Karl-Albrecht, der bei Striegau schon
mitkdimpfen muBte und dort verwundet und vermiBt wurde. Von Herrn
Pastor kam noch keinerlei Nachricht.

Unser Lesegetreide von der letzten Ernte kann immer noch nicht gedro-
schen werden, weil die Russen ihr Heu fiir die Pferde davor gebaut haben.
Wir konnten es jetzt so ndtig gebrauchen.

Februar 1946

Wir miissen nun weiter Sachen verkaufen ... Jetzt haben wir einen Koh-
lenschein fiir iiber 20 Ztr. bekommen, diese Kohlen sind nicht ganz so teu-
er, auf Schein. Gott schenkt uns immer wieder das Notigste, der Koks
reicht aus, da der Winter mild ist.

Endlich wird das Lesegetreide frei. Die Russen muBiten den Polen, die
jetzt leider bei Nickels eingezogen sind, weichen. Wir sorgten um unser
Getreide, ob der Pole es herausgeben wiirde. Und welch Wunder, er bot
sogar an, es unentgeltlich auszudreschen. Sogar fiir den Strom muBten wir
nichts bezahlen. Wir gaben ihm dafiir einen Sack Weizen, iiber den er sich
sehr freute.

Wir haben iiber 20 Ztr. Kérner herausbekommen. Nun konnten wir dem
Mutterhans, Emmaus und Zoar, die auch Not litten, davon abgeben. Das
war wieder eine Fiigung Gottes, wir hatten fiir die kommende Zeit zu es-
sen. Frau Burghardt kann uns nicht mehr helfen, da ihr, wie allen Bauern,
jetzt Polen in ihre kleine Landwirtschaft gesetzt wurden. Sie hat kaum
Platz zum Wohnen und bringt ihre 3 Kinder zu uns ins Heim.

Mirz 1946
Ein neuer Schreck! Das Mutterhaus soll ausziehen, da es als Sammellager
fiir die kommende Evakuierung gebraucht wiirde. Wohin nun? Aber Gott
sendet einen Lichtblick, indem er das Ungliick noch einmal abwendet. Sie
suchen ein anderes Haus niiher dem Bahnhof. Trotzdem soll ans Packen
gedacht werden, weil die Evakuierung auch dem Mutterhaus bevorsteht.
Wir hatten ein fettes Schwein im Stalle. Einen Schlachtschein gab es

189



nicht; wir wollten es aber gern selber schlachten. Doch das Schwein war
gezahlt. Was tun? Schw. Marlene sprach mit dem Administrator des Mut-
terhauses, der ein poln. kath. Pfarrer war. Er riet ihr, daB wir uns iiber
den Tierarzt eine Bescheinigung geben lieBen mit dem Vermerk, das
Schwein sei krank und miisse notgeschlachtet werden. Darauf ging sie
selbstverstindlich nicht ein. Als er ihr sein Verwundern dariiber aus-
sprach, hat Schw. Marlene geantwortet: ,,Herr Pfarrer, wir stehen unter
Gott.** Darauf er: ,,Also wiirden Sie die Kinder eher verhungern lassen,
als daB Sie diesen Schritt tun?‘‘ Er hat dann alles besorgt, da auf seinen
Vorschlag nicht eingegangen wurde. Eines Abends kam er mit seinem Va-
ter und Onkel, der Schlédchter war, und sie schlachteten nach 20 Uhr unser
Schwein. Es fehlte an einem Schlachttrog zum Abbriihen und an scharfen
Messern. Miihselig wurden mit einem kleinen Kiichenmesser die Borsten
abgeschabt, nur stiickweise konnte gebriiht werden. Nachts um 12 Uhr
wurde zerhackt, niemand durfte das héren, und es ging doch nicht leise.
Wir 3 mithelfenden Schwestern hatten Angst, daB uns die polnische Miliz
liberraschen wiirde. Beim Zerteilen behielt sich der poln. Pfarrer die Hilf-
te fiirs Schlachten, die andere Hilfte bekamen wir. So war doch das
Schwein nicht ganz verloren, und wir waren froh iiber die Hilfte, die ge-
gen 80 Pfd. wog mit viel Fett dabei. Der Pfarrer versicherte dann noch,
das Schwein sei in der Zihlliste gestrichen und niemand wiirde mehr
danach fragen ... Das Fleisch wurde gut eingeteilt, damit es lange reichte.
Alle staunten, wo solcher Reichtum auf einmal herkime ...

Am 31. Mirz war die Einsegnung unsrer 8 Konfirmandinnen in der Mut-
terhauskirche. Es war der letzte Sonntag, den wir mit unsrer Anstaltsge-
meinde gemeinsam verlebten, denn schon am

5. April 1945
muBte unser Mutterhaus seine Heimat verlassen. Welch ein Jammer! Wir
mit unsern Kindern sollten bald nachfolgen, doch muBten wir noch auf
den zugesagten Lazarettzug warten, mit dem wir mitgenommen werden
sollten ...?
Da sich in diesem Jahr der Friihling so friihzeitig einstellt, fiihlt man sich
versucht, rechtzeitig den Garten zu bestellen. Aber, fiir wen? Es heiBit im-
mer wieder, daB wir bald weg miiBten. Und bleiben wir linger, dann
brauchen wir die Ertrige aus dem Garten sehr nétig. Wir haben Lebens-
mittelkarten bekommen und muBten sie teuer bezahlen, iiber 400 Mark.
Aber dann bekamen wir weder Brot noch andere Lebensmittel dafiir, nur
etwas Salz!
Also fangen wir an und bestellen unsern Garten. Fiir die benétigten Pflan-
zen missen unsere Kinder tagelang beim Girtner arbeiten.
Die Ziege, die wir von Nickels geschenkt bekamen und die reichlich
Milch gab, sollte uns auch nicht lange erfreuen. Sie wurde uns in der
Nacht zum Griindonnerstag gestohlen. Die 3 Hiihner hatten wir am Tag
vorher fiir das Osterfest geschlachtet; sie wiren sonst auch weg.
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Mai 1946
Diesen Monat verzichteten wir auf Lebensmittelkarten, da wir sie nicht
wieder so teuer bezahlen konnen und wollen. Wir haben ja noch Lesege-
treide zum Austausch in Mehl und Brot.
Der polnische Pfarrer, der mit seinem Liebchen noch das Mutterhaus be-
wohnt und verwaltet, verlangte von uns Schwestern, daB wir die Zimmer
in Ordnung bringen sollten, die dieser alle griindlich durchwiihlt hatte.
Wir haben dem Folge geleistet und konnten noch manches an Schwestern-
kleidung und Medikamenten hinausnehmen.
Da die Mitglieder des Kirchenchors der Stadtgemeinde zum groBten Teil
schon weg sind, singen unsere Kinder jeden Sonntag in der groBen Kirche
vom Chor, und die zuriickgeblicbene kleine Gemeinde freut sich recht
daran.

Juni 1946
Wir sind immer noch hier, und unser Garten ist inzwischen ganz bestellt
worden. Nun kann es wachsen.
Die Vertreibung der deutschen Bevolkerung geht weiter. Was soll man
sich wiinschen? Wir wiirden gerne in der Heimat bleiben — aber allein
unter den Polen? Nein, nur das nicht!
In unser liebes Mutterhaus sind polnische Schwestern eingezogen. Schwe-
stern und Pfarrer bekiimpfen sich. Der Pfarrer muff mit seinem Liebchen
weichen. — Unser Kirchlein ist noch unberiihrt.
DaB wir keine Lebensmittelkarten bekommen, tut auch schon manchen
Polen leid, bei denen wir sonst kaufen. So haben wir bei einem poln.
Bicker 5 Brote fiir Kartenpreis bekommen. Auch diirfen wir uns bei den
Fleischern Briihe holen, die sie sonst weggiefien, und sie ist so schon fett-
haltig. In dem Geschift, wo wir unsere Sachen verkaufen, bekommen wir
manchmal 50 oder 100 Zloty fiir die Kinder geschenkt. Wenn es Gott ge-
fillt, miissen auch die Feinde dienstbar sein. Das haben wir immer wieder
erfahren diirfen.
Die meisten unsrer Kinder gehen nach Tarnau, wo sie vom Dominium zur
Feldarbeit angefordert werden wie Disteln stechen, Riiben behacken und
verziehen und was sonst Kinder arbeiten konnen. Sie bekommen, wie ver-
abredet, Zucker als Lohn, den wir teilweise in Brot umsetzen. Auch gibt
es dieses Jahr viel Heidelbeeren, die schon sehr frith reif sind. Wir holen
uns viele davon. Zwar muf man bis dahin fast 2 Std. gehen, aber was tut’s
— wir haben dadurch ein biBchen Abwechslung in der Kost, und es hilft
uns viel.
Alle unsere Kleinkinder aus Zoar bis zu 3 Jahren sollen nach Wartha ins
polnische Kinderheim gebracht werden. Wir wehren uns natiirlich dage-
gen. Auf Vorschlag des Herrn Superintendenten Nonnast fuhr ich mit ei-
ner Schwester nach Breslau zur deutschen und polnischen evangelischen
Kirchenleitung. Es wurde uns Hilfe versprochen, jedoch: die Deutschen
erreichten nichts, und die Polen halfen uns nicht. Eines Tages fuhr ein
Lastwagen vor, und wir mufiten unsere Kleinsten hergeben samt den Bett-
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stellen und Kinderwagen und allem Zubehér. Die armen Kleinen! Sie
wurden dort noch einmal getauft, katholisch, und bekamen polnische Na-
men. Thre Eltern werden diese Kinder wohl niemals wiederfinden.
Unser Schwesternfriedhof steht in vollster Rosenpracht; aber lose Buben
scheuen sich nicht, sich auch an diesen zu vergreifen. Auch von den gro-
Ben Grautannen, die eine Zierde des Friedhofs sind, schlagen die Polen
wahllos Zweige ab und verschandeln so die Bdume.

Juli 1946
In unserm Garten wéchst und gedeiht alles, wie noch nie, und wir diirfen
schon viel ernten, sogar Tomaten, die hier sonst erst im September reif-
ten. Auch Friihobst ist schon viel reif. Es ist dafiir gesorgt, daB wir mit
unsern Kindern nicht hungern miissen. Auch verkaufen wir immer noch,
was uns in der Wertkammer erhalten blieb.
Jetzt nehmen die polnischen Schwestern auch unser Mutterhauskirchlein
in Beschlag. Wir miissen alle Biicher und groBen Bibeln, die niemand im
wenigen Handgepédck mitnehmen konnte und die vom Mutterhause auf
dem Orgelchor sicher gelegt waren, wieder herunterholen. Wir schafften
sie in die Gottestreue in einen leeren Raum. Lehrer Warger, der dort noch
wohnt, will sie hiiten. Wie lange? Auch die Sakristei miissen wir ausriu-
men. Die poln. Schwestern wollen unser Kirchlein ,,reinigen, heiligen
und weihen‘‘, wie sie zu unsrer jungen Schw. Martha, die sie auch gleich
katholisch machen wollten, sagten.
Die poln. Schwestern sind mit ihren Kiihen und Schweinen ins Mutterhaus
in die Waschkiiche eingezogen. Wie wird es da aussehen...?
Am 17. Juli kommt wieder eine Kommission von Polen und bringt 4 Po-
linnen mit. Diese sollen in unserm Hause, wo es schon sehr eng ist, mit
wohnen, um es dann zu iibernehmen, wenn wir heraus sind. Wir miissen
sie mit bekostigen, obwohl wir keine Lebensmittelkarten haben. Der Gar-
ten wiirde ja genug bringen, wurde uns bedeutet. Dagegen war nichts zu
sagen, und wir miissen froh sein, daB man uns den Garten noch 14Bt. Aber
trotz unsrer Angst macht unser Vater im Himmel doch alles gut. Die Po-
linnen wurden uns nach und nach freundlich gesinnt. Sie bezahlten sogar
etwas fiirs Essen. Butter und Fleisch, was wir ihnen ja nicht vorsetzen
konnten, besorgten sie sich selbst.
Sie hatten den Auftrag bekommen, alles Inventar aufzuschreiben, und es
war gut, daB wir alle unser Bettzeug schon zusammengepackt hatten.
Sonst wire es mit aufgeschrieben worden, und wir hétten es vielleicht
nicht mitnehmen diirfen. So war es personliches Eigentum, was sie nicht
aufschreiben muBten. Leider gelang es nicht, eine von acht vorhandenen
Néhmaschinen fiir uns zu behalten, obwohl ich die zustindige Stelle da-
rum bat.
Ende des Monats erklérten uns die Polinnen, daB sie von uns weg wollten.
Sie hatten von ihrer Behorde einen Auftrag bekommen, den sie zu grau-
sam fanden, ihn auszufiihren, so wollten sie lieber hier weg. Zwei waren
auch eines Tages verschwunden, die sogenannte Leiterin und die Dolmet-
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scherin blieben noch. Sie verboten sogar anhand ihrer Ausweise fremden
Polen, das Obst in unserm Garten zu pfliicken.

Unser Kirchenglocklein liutet wieder, aber nun nicht mehr fiir unsern
Gottesdienst.

August 1946
Anstelle dieser beiden Polinnen kommen 4 andere ins Haus, die uns kei-
nen guten Eindruck machen und uns anscheinend ganz feindlich gesinnt
sind. Wir sind freundlich zu ihnen, doch sie bleiben ziemlich unfreund-
lich, konnen auch fast kein Deutsch. Freilich ist es nicht angenehm, sol-
che Fremdkorper im Hause zu haben. Doch waltet eine unsichtbare Hand
iiber uns, auch sie lassen uns in Ruhe. Wir haben es noch gut, in andern
Hiusern haben die Menschen viel zu leiden von den Polen, die bei ihnen
wohnen. i
Unsere Kinder gehen wieder fleiBig Ahren lesen. Im Garten ist alles iiber-
aus fruchtbar. Wir ernten viel Obst, Tomaten, Bohnen, Gurken und kon-
nen auch Haus Emmaus manches geben, um dort den Hunger etwas stillen
zu helfen.
Die Polinnen sagten uns, wir sollten uns bereit halten, in einigen Tagen
kiime der Zug fiir uns. Wie weit wir dem Glauben schenken sollten, wuB-
ten wir nicht, doch hielten wir uns bereit, schon seit April. Aber es kam
nichts. Die Evakuierung ging weiter. Viele Deutsche waren nicht mehr in
Frankenstein.
Die Erzicherinnen dringten schon immer und sagten, ich miiBte in der Sa-
che etwas tun, sonst blieben wir am Ende hier. Ich wartete noch, wollte
nichts erzwingen. Eines Tages zieht noch eine Polin mit Kindern in unser
Haus. Da sah ich den Zeitpunkt zum Handeln gekommen. Doch die Vor-
eile sollte sich rdchen.
Mit einer Schwester machte ich mich am 22. auf den Weg zur UNRA, das
ist die Evakuierungskommission. Der Leiter derselben sagte mir, da wir
am nichsten Morgen um 8 mit allen Kindern und Gepiéck an der Sammel-
stelle sein sollen, dann konnten wir bald durch die Kontrolle und zur
Bahn. Wir brauchten dann nicht erst eine Nacht im Lager bleiben, wie es
alle andern tun miissen.
Wir machten am Abend alles reisefertig. Am Freitag, den 23. morgens,
wurde Abschied genommen. Da wir gegen 120 Menschen waren — 75
Tabeenkinder, 24 Zoarkinder, also Kleine zwischen 3 u. 4 Jahren, und der
Erzieherinnenkreis — so hatten wir auch dementsprechend viel Gepéck.
Jedes Kind hatte ein Bettenpiickchen mit viel Inhalt, jedes einen Rucksack,
und dann hatten wir noch viel Sicke und Korbe und Koffer. Auch Kii-
chengeriite, Topfe, Wannen und Eimer, Waschfisser und Waschbretter,
kurz alles, was fiir eine so groBe Hauswirtschaft am dringendsten notig
war, nahmen wir mit. Jedenfalls hatten wir auBer den 25 fahrbar gemach-
ten Reisekdrben noch gegen 30 Handwagen beladen.
Es war eine lange Karawane. Die Kleinbauern aus unsrer Nachbarschaft,
die uns bei unserm Gepick helfen wollten, sind leider schon einige Tage
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vor uns ausgewiesen worden, und so mufiten wir uns allein helfen. Wie
verabredet, waren wir um 8 Uhr am Sammelplatz und muBten bis 11 Uhr
wartend auf der StraBe stehen. Vor der Kontrolle hatten wir alle groBe
Angst, weil selten einer ungerupft durchkam. Wir hatten alles sehr gut
verpackt; wenn uns die Polen in der Kontrolle alles aufreifen, dann wiir-
den wir es garnicht mehr so gut und schnell einpacken konnen. Unrechtes
hatten wir nicht dabei, doch wer konnte wissen, was die Polen recht oder
unrecht nennen. Denn woran sie Gefallen finden, das gehért ihnen. Ich
sah, wie sie vor allem alte Leute behandelten: sie rissen alles auf, warfen
es in den Schmutz, nahmen heraus, was ihnen gefiel, und dann hieB es:
schnell, schnell weg hier. Die alten Hiénde konnten dann nicht so schnell
zupacken. Das Herz drehte sich um, wenn man das sah. Solch Bild wird
man auch nicht wieder los.

Wir haben zwar einen uns freundlich gesinnten Polen, dem wir des Gfte-
ren etwas verkauften. Der hatte uns vor lingerer Zeit gesagt, er wolle uns
helfen. Er schien wohl bei der Evakuierung etwas zu sagen zu haben; aber
wie er uns helfen wollte, war mir ein Rétsel.

Nun muBten wir vor die gefiirchtete Kontrolle. Die Namensliste wurde als
erstes durchgesehen, da fanden sich etliche polnisch klingende Namen.
Diese Kinder wurden herangerufen und ihnen gesagt: ,,Du bist kein deut-
sches Kind, du bist eine Polin, dein Name sagt’s, und du muBt hierblei-
ben. Welch ein groBer Schrecken fiir die Kinder und fiir uns! Das ging
wohl eine Viertelstunde unter den Méannern so hin und her. An den 5 hin-
tereinander aufgestellten Tischen, an denen die Gepéckstiicke leichter ge-
macht wurden, standen je 3 oder 4 poln. Minner oder Frauen, die schon
beutegierig auf uns warteten. Und wo blieb unser Freund, der uns helfen
wollte?

Doch plotzlich war er da, sah sich die Liste an, verhandelte kurz mit den
betreffenden Ménnern, winkte uns, daf wir weiterziehen sollten. Wir gin-
gen am 1. Tisch vorbei, am 2. — am 3. 4. u. 5. Tisch. Kein Mann machte
Miene, sich auf unser Gepick zu stiirzen, wir sahen nur unzufriedene Ge-
sichter, und wir selber waren erstaunt, daB wir so unbehelligt und unge-
schoren hindurchkamen. Ein deutsches Maidchen, deren etliche als
Dolmetscherin bei der UNRA angestellt waren, kam heran zu mir und
fragte: ,,Nun, ist es recht so?‘‘ Ich fragte ganz ungldubig: ,,Werden wir
nicht kontrolliert?*‘ Da sagte sie: ,,Wir werden doch den Kindern nichts
wegnehmen!“ Sie hatte offensichtlich EinfluB auf den Evakuierungsleiter.
Unsere ganze lange Karawane ging also staunend und unglidubig durch
den feindlichen Strom, durch die Kontrolle. Und eins fragte das andere:
,.Ist’s wirklich so? Ist’s moglich?‘‘ Wir glaubten es immer noch nicht und
meinten, es wiirde wohl dann am Zuge noch kontrolliert. Wir zogen also
zur Bahn und waren gliicklich um 1/2 5 Uhr dort. Da erwartete uns ein
neues Unheil, das uns alle Glieder 1dhmte. Als uns die Wagen des Zuges
angewiesen waren und unser Gepick schon zur Hilfte eingeladen war,
kam der Befehl: ,,Alles wieder zuriick!!‘‘

Sofort ging ich mit einer Schwester zuriick zum Leiter und stellte ihm vor,
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daB er uns doch gestern bestellt hatte, hier zur Stelle zu sein. Da sagte er,
der Landrat, den er gestern deswegen angerufen-hitte, habe es so be-
stimmt, und heute unterschreibe er nicht die Namensliste, und wir miiiten
auf jeden Fall wieder zuriick und auf den Lazarettzug warten. — Warum
wurde uns das gestern nicht gesagt? — Ich stellte ihm vor, da wir unmog-
lich jetzt bis zum Abend das alles schaffen konnten, es war ja mittlerweile
1/2 6 Uhr geworden und um 8 war Polizeistunde, da durfte sich kein
Deutscher mehr auf der StraBe sehen lassen. Man merkte, da es diesem
Polen selbst leid tat, und er stellte uns sein Lastauto zur Verfiigung, damit
alles wieder zuriickkehren sollte ins Luisenheim. Ich sagte ihm noch, da
Polinnen in unserm Hause seien, die uns schwerlich wieder hineinlassen
wiirden. Doch er gab dem Fahrer einen Befehl, und wir fuhren zur Bahn,
um alles zuriickzuholen. Inzwischen hatten die Polen, die im Zuge die
Aufsicht fiihrten, trotz Protest der Schwestern und Kinder all unser Ge-
pick auf die Erde geworfen und alle Handwagen weggenommen. Das Au-
to muBte 5 mal fahren, bis alles Gepiick wieder zuriickgebracht war. Die
Polinnen wollten uns, wie ich schon dachte, nicht einlassen. Aber der
Fahrer richtete seinen Auftrag aus, und so durften wir wieder hinein. Jetzt
sahen sie uns erst recht unfreundlich an. Und nun galt es wieder zu
warten.

An dieser Geschichte sieht man, daB man Gott nicht vorgreifen soll.
Am selben Abend meldete sich ein evang. poln. Pfarrer mit noch einem
Herrn bei uns. Er bedauerte es, daB er nicht gewuBt habe, daB in Franken-
stein soviel evangelische Anstalten wiren. Er wolle darum kiimpfen, daf
diese Anstalten nicht alle in katholische Hinde fielen. Dazu brauche er
aber auch Schwestern. Er schlug uns vor, doch im Luisenheim zu bleiben,
um da poln. evang. Kinder zu erziehen. Die Voraussetzung war, daB wir
polnisch werden miiiten. Das muBten wir selbstverstiandlich zuriickwei-
sen. Es tat ihm sehr leid. Er wollte uns gerne gewinnen, da es sehr wenig
evangelische polnische Schwestern gébe.

Inzwischen ist auch Herr Superintendent Nonnast mit seiner Familie aus-
gewiesen worden; und wir sind jetzt wie Schafe, die keinen Hirten haben.
Wir brauchten aber nicht mehr lange zu warten. Schon 4 Tage spiter kam
der Befehl: ,,In 2 Stunden alles fertig zum Abholen, der Lazarettzug ist
da.““ Wir sollten mit demselben Lastauto abgeholt werden, das unsere Sa-
chen wieder zuriickgebracht hatte. Das war wirklich eine groBe Freund-
lichkeit vom Leiter der UNRA.

Wir hatten uns zwar in den Zwischentagen wieder Handwagen verschatft
von Menschen, denen wir halfen ihre Sachen vom Sammellager zur Bahn
zu bringen. Nun brauchten wir diese Wagen nicht und muBten uns nicht
noch einmal so schinden.

Wir trugen alles Gepiick in den Hof, damit das Aufladen dann schnell ge-
hen sollte. Aber der Wagen kam nicht. Wir warteten und warteten. Es
wurde Abend und unser Gepick stand unter freiem Himmel. Auf Anfrage
hieB es: ,,Morgen frith um 1/2 7 Uhr kommt der Wagen.* Wir konnten
das Gepiick nicht wieder ins Haus bringen, und so hieB es wachen, damit
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nichts gestohlen wurde. Zu Viert haben wir uns alle 2 Stunden abgeldst.
Am Morgen kam der Lastwagen piinktlich an, wir brauchten auch nicht
mehr durch die Kontrolle, wovor wir uns gefiirchtet hatten. Mit Kindern
und Sachen sind wir an den noch ganz ordentlichen Lazarettzug gefahren
worden. Wir saBen zu je 8 in D-Zugabteilen, und fiir die Nacht gab es Ma-
tratzen. Am nichsten Morgen um 5 fuhren wir erst ab. Der Klang der
Glocke unsres Mutterhauskirchleins, das wohl eben zur Messe ldutete, be-
gleitete uns aus Frankenstein hinaus. Nun muBften wir endgiiltig Abschied
nehmen von unsrer lieben Heimat. Ob wir sie einmal wiedersehen wiir-
den? —

30 Stunden spéter fuhren wir bei Forst tiber die Grenze, einen Tag spiter,
am 31. August abends, kamen wir in unserem Bestimmungsort Wilthen
in Sachsen an. Jetzt waren wir erleichtert in dem Gedanken, zu Deutschen
zu kommen. Doch schon gab es neue Aufregung. Als wir ausgestiegen
waren, hieB es: alle Kinder bleiben hier und die Erwachsenen fahren
weiter!

Das hatten wir nicht erwartet. So schnell sollten wir von unseren Kindern
getrennt werden? Ja, und das ganze Gepick, alles Eigentum unseres Ta-
beenstiftes, sollte bei den Kindern bleiben? Wir waren ratlos und die Kin-
der weinten! Ich wandte mich an die anwesende Lagerdrztin und stellte ihr
vor, dafl wir doch ein Kinderheim wéren und die Kinder nicht einfach her-
geben konnten. Doch der Materialverwalter des Kinderlagers war ganz
aufgebracht, da wir Erwachsenen auch hierbleiben wollten, briillte, und
lief nicht mit sich verhandeln.

‘Wir hatten uns den Empfang in Deutschland anders vorgestellt! Nach lan-
gem Hin und Her und z.T. mit List erreichte ich schlieBlich, dafi 10
Schwestern und Erzieherinnen hierbleiben konnten. Das polnische Zug-
personal, das uns freundlich gesinnt war, erlebte leider diesen Empfang
mit.

Der Lagerleiter, der nicht am Bahnhof war, driickte mir spiter sein Be-
dauern aus iiber den unfreundlichen Empfang. Aber wir waren erniichtert
und machten uns keine Illusionen mehr.

Um 8 Uhr abends im Kinderlager angekommen, ging es dort drunter und
driiber; denn es waren mit diesem Zuge 250 Kinder angekommen, weit
mehr als angemeldet. Wir wurden noch ,,entlaust‘‘, das dauerte bis 2 Uhr
nachts. Die Arztin war unfreundlich und das ganze Personal kopflos. Das
Gepick konnte auch nicht gleich geholt werden, und Schwester Gertrud
bewachte es am Bahnhof. Ach, es war alles so trostlos!

September 1946
Am nichsten Morgen kam die Arztin zu mir und entschuldigte sich, dank-
te mir auch, daB ich so ,,halsstarrig‘* war und die Kinder nicht hergeben
wollte. — Jetzt waren wir also in der Quarantine. Die Arztin sagte, solch
sauberen Transport hitte sie noch nie gehabt. Doch es war Vorschrift, die
Quarantinezeit durchzuhalten, 14 Tage. Zur Ruhe kamen wir aber nicht.
Immer wieder hieB es, die Schwestern miissen wieder fort.
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Nach Riicksprache mit einem evangelischen Pfarrer nimmt sich das Lan-
deskirchenamt unser an und versucht, die Kinder in Heime der Inneren
Mission zu bekommen, doch die Regierung gibt die Kinder nicht frei. We-
nigstens konnen wir Schwestern dableiben.

" Oktober 1946

Die katholischen Schwestern miissen das Lager mit dem groBten Teil ihrer
Kinder verlassen, die Ubrigbleibenden bekommen wir mit zur Betreuung,
wie auch alle, die im Lauf der Zeit noch ins Lager kamen.

Unsere gréBeren Kinder schicken wir in Wilthen zur Schule, damit sie den
Abschlufl bekommen. Fiir die Hilfsschulkinder ist kein Platz, und ich be-
kam den Auftrag, sie zu unterrichten. Es waren etwa 80 Kinder, die wir
in Gruppen aufteilten und versuchten, sie schulisch etwas weiter zu brin-
gen. Nicht leicht fiir Laien, da wir keine Lehrmittel hatten. Vom Dach-
decker erbat ich Schieferziegel als Schultafeln und entlieh die Lehrpline
aus der Schule, damit wir uns etwas danach richteten.

November 1946
Das Zinglein an der Waage schwankt hin und her, einmal sollen die
Schwestern weg, dann wieder bleiben. Die Kinder wiirden verteilt, und
dann heiBt es wieder, wir kimen zusammen in ein Heim, was uns ja das
liebste wire.
Unsere Konfirmanden besuchen den Unterricht bei Pfarrer Hénichen. Er
unterrichtet sie gesondert in seinem Studierzimmer, weil er sie nicht zu
der grofen Schar der Wilthener Konfirmanden nehmen will. Er sagt, sie
seien ihm dafiir zu schade und hat groBe Freude an ihrem Kdnnen und ih-
rer Artigkeit. Auch die Lehrer stellen unsere Kinder den iibrigen zum
Vorbild.
Wir haben nun wieder 250 Kinder zu betreuen. Zur Hilfe haben wir einige
junge Midchen, die sich Schwester nennen und schon hier waren, ehe wir
kamen. Schwester Gertrud besorgt fiir die ganze Schar mit ein paar gro-
Ben Médchen die viele Wische in einer winzigen Waschkiiche ohne
Waschmaschinen und mit nur 3 von uns mitgebrachten Wannen und
Waschbrettern!

Dezember 1946

Wir sollen mit Kindern in Ruhe Weihnachten feiern, und danach sollen
sie verteilt werden, meint der Lagerleiter. Ich soll eine Weihnachtsfeier
mit ihnen einiiben, zu der auch einige Mitglieder der Regierung kommen
wollen. Als ich betonte, dah wir aber nur eine christliche Feier halten
konnten, wurde mir die Antwort: ,,Das sollen sie auch, wir sind doch kei-
ne Heiden. "

So haben wir die lange Zeit unseres Lagerlebens regelméBig die Morgen-
andachten und Tischgebete mit den Kindern gehalten. Religionsstunden
waren von der Regierung im Hause verboten; aber da wir in diesem Hause
nie ungestort waren, haben wir die Stunden im Saal des christl. Gemein-
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schaftshauses gehalten; da konnte uns niemand etwas anhaben. Es nahmen
viele Kinder daran teil. — Fiir das Weihnachtsfest {ibten wir nebenbei
noch ein Krippenspiel ein, das am 2. Feiertag vorgefithrt werden sollte.
Leider wurde mit der Kinderverteilung nicht Wort gehalten, und schon
vor Weihnachten wurden 30 Kinder weggeholt. Ein festes Band verbindet
uns gerade mit diesen Kindern, mit denen wir in den letzten 2 Jahren
durch manche Angst und Not gegangen sind, sodaB es uns sehr schwer
wird, sie herzugeben.

Am Heiligen Abend gab es allerlei Spielsachen, einen kleinen Stollen und
Pfefferkuchen. Zu der Feier erschien Oberregierungsrat L., Frau Steudt-
ner vom Umsiedlerlager und noch einige Herren. Wir hielten unsere Feier
nach der Ordnung der Frankensteiner Kindergottesdienstfeier mit Wech-
selchdren, und es klang in diesem grofen Saal sehr schon. Doch war eine
Stimmung im Saal, die nicht so recht hineingehorte. Vor dem Abendbrot
bat mich der Lagerleiter, fiir dieses Mal auf das gewohnte Tischgebet zu
verzichten. Als ich fragte, wie ich das machen sollte, da die Kinder doch
darauf warteten, sagte er, er mochte keinen Arger haben.

So warteten die Kinder, doch Reg. Rat L. wiinschte allen ,,guten Appetit‘*
und fing mit den andern Gésten an zu essen. Doch unsere Kinder warte-
ten, und ich muBte ihnen erst leise andeuten auch zu essen, was sie dann
zaghaft taten. Zu meiner Freude konnte ich beobachten, wie einige Kinder
erst noch still beteten.

Am 3. Feiertag lieB der ,,hohe Herr‘* uns Erzieherinnen vom Tabeenstift
vor sich kommen und erkldrte uns, daB wir am 15. Jan. entlassen wiren.
Er dankte uns u.a. fiir unser ,,uneigenniitziges Arbeiten‘‘. Der Lagerleiter
hatte seit 4 Monaten bei der Regierung Gehalt fiir uns gefordert, wie es
uns zusteht. Die 20 jungen Helferinnen, von der Regierung angestellt, be-
kamen gegen 100 M. im Monat. Uns wurden Versprechungen gemacht,
doch war noch nichts erfolgt. Da Herr L. fiir diese Sache zustindig war,
wufiten wir genug. Doch ist nun das Landeskirchenamt eingesprungen
und hat unsern Erzieherinnen Beihilfen gegeben, damit sie nicht ganz um-
sonst gearbeitet haben, wie schon jahrelang in Frankenstein wihrend der
Polenzeit. Wir hatten ja kein Geld.

Silvester konnten wir Schwestern noch zum JahresschluBgottesdienst und
Hl. Abendmahl gehen. Das war ein dunkles, schweres Jahr, und hétten
wir uns nicht von Gottes Vaterhdnden umgeben gewuBt, wir hitten wohl
manchmal verzagen miissen; aber: ,,Unverzagt und ohne Grauen soll ein
Christ, wo er ist, stets sich lassen schauen.‘¢

1947
,,Licht soll wieder werden nach diesen dunklen Tagen. LaBt uns nicht fra-
gen, ob wir es seh’n. Es wird gescheh’n.‘ (M. Claudius)

Mitte des Jahres erfolgte nach Beratung mit dem Landeskirchenamt die
Ubersiedlung von Schwestern und einem Teil der Kinder in eine Anstalt
der Inneren Mission, Kleinwachau. Somit besteht unser Tabeenstift vor-
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ldufig noch weiter, wenn auch in verkleinertem MaBstab. ,,Der Vogel hat
ein Haus gefunden und die Schwalbe ihr Nest.‘

Jedoch sind weiterhin vielfiltige Note und Sorgen zu bestehen. Heizmate-
rial fehlt, sodaB wir sehr frieren, die Kartoffeln gehen zuende und es miis-
sen Nesseln, GeiBfuB und Ackerspinat gekocht werden, um den Hunger
so vieler zu stillen. Auch tut es den Tabeenkindern nicht gut, auf engem
Raum mit den Kranken (Epileptikern) zusammen leben zu miissen. Wir
leben nach der gewohnten Tabeenstiftordnung, diirfen auch in gewohnter
Weise Advent und Weihnachten feiern. — Im Sommer und Herbst hatten
die Kinder fleiBig bei der Feldarbeit und Holzarbeit geholfen.

1948
Ein neues Jahr ist angefangen; la es ein Jahr der Gnade sein. Ein jeder
blicket mit Verlangen in diese kiinftge Zeit hinein.
Nach verschiedenen anderen Mitarbeiterinnen erhilt nun auch Schw.
Frieda Kirchner die Zuzugsgenehmigung nach Wertheim ins Mutterhaus.
Ihr wird die Trennung von den Kindern sehr schwer. Ich bin nun mit Han-
na allein bei den Kindern, und es ist beinahe etwas viel fiir Hanna, weil
ich vor- und nachmittags Schule halten muB.
Unsere Frau Pastor Buschbeck kommt iiberraschend nach Weihnachten,
um uns kurz zu besuchen.

1949/50

Herr, nun befehlen wir in deine Hidnde

das neue Jahr, den Anfang und das Ende.
GroBe Trauer herrschte bei Jung und Alt, als uns im Juni die Todesnach-
richt von Herrn Oberkirchenrat Schadeberg erreichte. Auch hier wurde
eine Trauerfeier fiir ihn gehalten, liebte er doch sein Kleinwachau iiber
alles. Zum Andenken wurde das Haus, in dem wir wohnten, in
,»ochadeberg-Haus‘‘ umbenannt.
Von einigen Kindern meldeten sich die Eltern und freuten sich, sie mit-
nehmen zu konnen. Dafiir kamen ostpreuBische Fliichtlingskinder neu zu
uns.
Kurz nachdem der Nachfolger fiir Herrn OKR. Schadeberg sein Amt an-
getreten hatte, er6ffnete er uns, daB wir Kleinwachau verlassen miiiten,
damit Plétze fiir Epileptiker frei werden. Das war keine erfreuliche Bot-
schaft! Alle sind erschrocken, und man mdéchte uns nicht fortlassen. Unter
anderem konnen unsere Kinder allerlei Hilfsdienste in Feld und Garten
tun, was die schwere Arbeit an den kranken Kindern erleichtert. Von Sei-
ten der Leitung wurde dies alles dem Oberkirchenrat vorgetragen, jedoch
lieB er sich von seinem EntschluB nicht abbringen.
Im April fubr ich zur Besichtigung des fiir uns vorgesehenen Hauses nach
Freiberg. Wie aber sah es dort aus! Dielen und Fenster schadhatft, keine
Ofen und kein Mobiliar. Nun, wir sollten erst umziechen, wenn alles ge-
richtet sein wiirde.
Im Mai 1950 besteht unsere Tabeenstiftsarbeit 90 Jahre. Was wiirde da
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in Frankenstein fiir ein Fest gefeiert werden, und hier weif niemand da-
von. Auf Anfrage konnte ich dem Oberkirchenrat das Biichlein ,,Riick-
blick auf 50 Jahre Tabeenstiftsarbeit‘‘ zusenden, aus dem alles
hervorging. So wurde am 7. Mai von dem Oberkirchenrat ein Festgottes-
dienst gehalten und wir ganz personlich angesprochen. Auch gab es Biich-
lein fiir die Kinder, und ich erhielt einige Biicher. Nachmittags war
frohliche Kaffeetafel, wozu das Diakonische Werk beigetragen hatte.
In diesem Sommer halfen die Kinder noch einmal besonders fleifig bei
der Ernte, sie wollten so gern in Kleinwachau bleiben, das uns ein Stiick
Heimat geworden war. Jedoch, fiir den 1. September war der Umzug nach
Freiberg festgesetzt.

Es wurde ein schwerer Abschied. Die ganze Anstaltsgemeinde, fast 200
Menschen, hatte sich vor dem Schadeberghaus versammelt. Sie sangen
uns: ,,Zieht in Frieden eure Pfade, mit euch des grofien Gottes Gnade ...
Alle gaben uns die Hand, es war iiberwiltigend.

Im Haus in Freiberg waren ein Heimelternpaar, eine Kinderpflegerin und
Kéchin schon eingestellt. Mir wurde trotz meiner Weigerung der Schu-
lunterricht und die Erziehung der Kinder iibergeben. — Alles, was zu ei-
nem gut gefithrten Haushalt gehort, fehlte aber. Es gab keine Schriinke
und Ficher fiir Kleider, Wische und personliche Dinge, sodaB man die
Kinder gar nicht zur Ordnung anhalten konnte.

Den 6. Oktober (Anmerkung: es war der 60. Geburtstag von Schw. Em-
ma) gestalten wir den Kindern zum Festtag, und so hatten sie doch eine
Abwechslung, woran es hier so sehr fehlt. Alle bekamen Kaffee und Ku-
chen, denn ein 60. Geburtstag ist etwas Seltenes ...

Die Gedanken der Kinder sind noch sehr in Kleinwachau, und hier konn-
ten wir uns noch kein bifchen einleben. Das Haus liegt im freien Feld,
1/2 Stunde von der Stadt entfernt und keine Héuser ringsum. Eine Katze
oder ein vorbeifahrender Wagen sind schon ein Ereignis.

Die Kinderpflegerin verldBt uns wieder, weil ihr die Arbeit zu schwer ist.
Téglich bekommen wir Neuaufnahmen von Kindern, die schwachsinnig
sind und hier geférdert werden sollen.

Leider konnen die Kinder von hier aus nicht zum Kindergottesdienst ge-
hen, es ist zu weit. Mit den GroBeren gehe ich zum Gottesdienst im Frei-
berger Dom.

Sehr froh bin ich, daB wir fiir die idlteren Kinder einen Lehrer ins Haus
geschickt bekommen, da muB ich keine Gegenwartskunde geben.

Die Advents- und Weihnachtszeit haben wir so zu halten versucht wie im
Tabeenstift. Die Kinder wurden auch reichlich beschenkt, aber sie haben
nicht die rechte Freude daran, weil sie nicht wissen, wo sie es aufheben
sollen. Zu wenig Raume, und unter 48 Kindern zu viele kleine und groBe
Dummerle, die gleich alles wegnehmen und kaputt machen. Noch immer
ist kein groBer Facherschrank da, der mir schon vor unserm Einzug ver-
sprochen worden war.

200



1951
Ein neues Jahr, ein Stiicklein Zeit —
schreib du, Herr, driiber: ,,Ewigkeit‘‘.
Auch dieses neue Jahr wollen wir dem Herrn und seiner Gnade befehlen.
Wir sind hier immer noch nicht zuhause. Je ldnger, desto mehr stellen sich
Schiden heraus und empfinden wir, was uns alles fehlt, um die Arbeit er-
triglicher zu machen. Wie schwer haben es die Helferinnen, die die Wi-
sche waschen. Ein einziger Kessel steht zur Verfiigung, keine
Waschmaschine, keine Wringe und so harte Bettwische zum Auswinden.
Drei Tage dauert dann eine Wische, und dabei sind die Waischerinnen
halb erfroren. Und dieses jede 2 Wochen. Es ist kein Raum da, die Wa-
sche fertig zu machen. Das geht alles im Tagesraum bei den Kindern vor
sich. Der Winter ist sehr naB mit viel Schmutz und Schlamm beim Haus.
Die Kinder miissen im Zimmer bleiben, weil sie ganz schlechte Schuhe
haben, die alle Niésse durchlassen.
Inzwischen haben wir nur noch eine kleine Anzahl von Tabeenkindern,
und so hilt es das Mutterhaus an der Zeit, diese Arbeit aufzugeben. Im
Juli schickte mir das Mutterhaus die Abberufung. Im September traf die
Zuzugsgenehmigung nach Wertheim ein. Es ist nicht leicht, alle die Sa-
chen, die wir heriibergerettet haben, nun doch zu lassen. Aber ich kann
sie nicht mitnehmen, und das Heim hier braucht sie nétig. Wir hatten ja
so viel, dap Kleinwachau in den fast 4 Jahren unsers Dortseins und hier
das Kretschmarstift kaum etwas fiir die Méidchen kaufen muBten. Die
Kleider gehen wohl allmihlich entzwei, aber Leibwische ist noch genug
vorhanden. Nun muB ich alles iibergeben, und ich hatte immer gehofft,
fiir den Neuanfang eines Tabeenstiftes noch einiges zu behalten. Ob das
jemand ermessen kann, was es heifit, eine Arbeit, die man iiber 20 Jahre
geleitet hat, nun ganz eingehen zu sehen? Aber es ist wohl Gottes Wille
so, und ,,Sein Wille geschehe!**
Wir kénnen aber trotz allem immer wieder sagen: ,,Gott hat uns auf allen
Wegen wunderbar gefiihrt. Seine Hinde sind voll Segen. Preis und Dank
ihm nun gebiihrt.**
Wir haben ohne Umstinde den Interzonenpa$ bekommen. Der 4. Okto-
ber, der Tag unsrer Abreise ist da. Eine Tiir, hinter welcher die Kinder
zuriickbleiben, schlieBt sich fiir immer!

Psalm 107, 1-8
1. Danket dem Herrn , denn er ist freundlich, und seine Giite

wihret ewiglich.

2. So sollen sagen, die erlost sind durch den Herrn, die er
aus der Not erldst hat,

3. und die er aus den Lindern zusammengebracht hat vom
Aufgang, von Mitternacht und vom Meer,

4. die irre gingen in der Wiiste, in ungebahntem Wege und
fanden keine Stadt, da sie wohnen konnten,
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hungrig und durstig, und ihre Seele verschmachtete;

die zum Herrn riefen in ihrer Not, und er errettete sie aus
ihren Angsten

und fiihrte sie einen richtigen Weg, daB sie gingen zur
Stadt, da sie wohnen konnten:

die sollen dem Herrn danken fiir seine Giite und fiir seine
Wunder, die er an den Menschenkindern tut. Amen

® =N oW

Was gewesen werde stille,

stille, was dereinst wird sein.

All mein Wunsch und all mein Wille
geh’n in Gottes Willen ein.

Diakonisse Emma Siissenbach T 12.2.1985
Hausmutter des Tabeenstiftes — angefertigt von
Annemarie Friedemann
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